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"KRÓLESTWO POLSKIE. —F/arszawa.—W dniu 13m. 
b. ir. odbyło się solenne nabożeństwo w kościele metropo- 
ltalaym S. Jana jako w rocznicę urodzin N.Anny Pawlow- 
nej , w ob: dz rządowych, duchowieństwa 1 licznie 
zgromadzonej publiczności, mszą S. eelebrowal JW, Biskup 
Sandomierski po skończeniu której zaintonował hymn 
Te Deum za zdrowie N. Cesarza 1 Jego dostojnej Fa- 
milji. ; : 3 
— Dyrekcja jeneralna poczt królestwa polskiego.—Uwiadamia 
publiczność, iż za zniesieniem się z Dyrekcją jeńeralną 
poczt pruskich i zatwierdzeniem Rady - admimistracjinej 
królestwa polskiego, ustanowioną zostanie z dniem l 
lutego r. b. Irzecia poczta konna między Warszawą a 


- "Berlinem. = /Fa"jioczta drzecia, konna, odchodzić będzie. 


77% Warszawy we wtórek o godzinie’ szósićj wieczorem, a 
~ slawać ta będzie z Berlina w piątek między godziną dru- 
gą a tzecią.po poludniu. — Tym sposobem przeto, trzy 
poczty konne między: Warszawą a Berlinem, kursować 


będą od dnia l lutego r. b, jedna odchodząca w ponie- 


działek o I w południe, druga odchodząca we w torek 
o 6 w wieczór, trecia odchodząca we czwartek o } w 
południe. — Które tu staną z Berlina: jedna w niedzielę z 
rana między 8 a 9, druga we srodę zrana między 8 a 9., 
wzecia w piątek po voludniu między %a'8. Pierwsza poczta 
konna wtorkowa ocjdzie dnia 5 Lutego r; b. —w Warsza- 
wie d IO Styczni: 1628, Radca: Stanu dyrektor jeneralny 
policji i poczt. „4, Sraniński.—Sekvretarz jeneralny. Midua 
lnski- isa EDA PORN ŻĘ 

— Dziekan wydziału lekarskiego królews. uniwersytetu.= W 
wykonaniu $. 179 ustaw - wewnętrznego urządzenia 
sgo npiwersyle(v, podaje do wiadomości: iż JP. Wil- 
belm Neumayer po złożonym  calokursowym publicz. 
nym examini, otrzymał wydzialowy stopień Magistra 
Earma |. — w Warszawie dnia 14 stycznia 1828 roku. 
Dr. Rolinski — Arodziński, 8, U. ` 
— Onegdaj w sali konsersatorjam ‚odbylo się zgro- 
madzenie polityczne okręgu Powiatów Warszawskiego , 
Błońskiego i Czerskiego pod laską FW. Marszałka Tona- 
cego Przeszkodzuiskiego przy pomocy. Ąssessorów W. 


A . r 
Wilhelma dotychczasow: go deputowanego j W. Java Szczu. 


rowskiego, tudzież Sekretarza.-W. Osmańskiego. „Obra-- 


no drputoanym na Sejm teg:ŻJW. Wilhelma a Radea 
Woje: W. Szczurowskiego. 
—obrzęd święcenia Jordanu odbył się | ozawczoraj przez 


— Z ZA NĄ OD NI n O E S N 


„ły temu obrzędowi 


ców uwagę. 


solenną processją 2 Kościoła XX. Bazyljanów na Wisłę , 
w obec licznie zgromadzonego ludu. Cechy towarzyszy=< 
— Doszła tu smutna wiadomość o zgonie ś.p. JW.j Józefa 
Szepietowskiego posła i sędziego pokoiu powiatu tyko- 
cińskiego, prezesa Rady wojewódz: augustowskiego, ka- 
walera orderu S. Stanislawa. Zyl lat63, a 43 przepędził 
na usługach ojczyzny, najprzód jako mężny Żołnierz, póe 
źniéj jako gorliwy obywatel światły urzędnik, sprawie- 
dliwy sędzia, — , z 
—Dziś zimna stopni 2 


_ _ Rzeczy. polskie w. pismach zagranicznych, i 
Dzieło dotyczące literatury uaszćj zaczynają teraz lua 
bo dosyć późno, ściągać na siebie bliższą cndzożiem= 
W numerze sierpniowym r. z. 1827, bule- 
tynu umiejętności i przemysłu ( Buletin uniwersal des 
sciences et de Pindustrie) znajduje się któtka wznudne 
ka o Historji literatury polskiej Brntkowskiego: aulor 
„artykułu Życzy aby dzieło to przetłumaczone na język - 
francuzki było. Numer wrześniowy tegoż dziennika za- 
„wiera wiadomość o życiu Józefa Maxymiljana z Tęczy. 
na hrabi Ossolińskiego, czerpane 4 monitora warszawa 
skiego, tudzież treść dzieła tego uczonego naszego ro- 
daka: p.t. - Wiadomości historyczno krytyczne do dzie- 
jów bteralury' polskiej. W przypisku wyraża autor ar= 
tykułu że osobistą wdzięczność dochowuje Ossolińskie« 
mu za uprzejme przyj,cie jakiego od niego doznał, Kry- 
tycznego rozbioru dzieł Bentkowsklego i Ossolińskiego, 
niemasz wcale; w zacytowania tytujów czytamy :  Lliu 
e Literatury Polskróy w spesie dzieł etc, i wiadome ` 
sa historyczno-krytyczne it, d. 


ROSSJA, = z Petersburga 23 dnia grudnia F. S.-—Naj= ' 
jaśniejszy Cesarz Jegomość, przyjąwszy najłaskawićj 
poświęcone naywyższemu imieniowi Jego Cesarskićj 
Mości xi4żki następujące: Logikę,przez radcę dworu Tałyzi» 
na; i Granunatykę rossyjszą obszerną, przez radce 
kołlegjalnego Grecza, raczył udarować każdego z nich 
kosztownym pierścieniem brylanto ym. = Ukazami z dnia 
14b.m N. Cesarz Jmć raczył zaszczycić *zpadami zło= 
temiz na isem za waleczność: kapitana pułku preobražen- 
skiego, gwardji xiążęcia Dadjanowa, kasitana Zgiej klas= 
sy pałka izmajłowskiego gwardji, hrabiego Lamb.dorfa, 
i kepitana 2gićj klassy pułku gwardji kvanéj, Felkersama, 
wszystkich trzech adjurantów jenerała adjutanta Pu= 
szkiewicza , dowodzącego oddzielnym kawkazkim borp- 
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sem wojska, w nagrodę odznaczającego się ich postę- 
powania w czasie oblężenia twierdzy Sardar-Abadu, 
NAC = (D. PJ 
AMERYKA. — Jenerał Lawalleja uwięzić kazał dwóch 
mieszkańców w prowincjj Banda, doktorów Ferrara i Ocam- 


pos;w tym celu posłał stósowne rozkazy wielkorządcy pro-- 


wincji Banda, Ten odpowiedział mu, że uwięzienie ta- 
kie jest nieprawne, albowiem jenerał „winien pierwej 
zanieść skargę do sądów i oczekiwać ich wyroków. 
Jenerał odpisał wielkorządcy Że nie uważa na podobne 
czcze zarzuty, i ponowił rozkaz, aby wspomnieni :do- 
ktorowie w przeciągu jedńćj godziny oddani byli pod 
zawiadowanie jego adjutanta| z zagrożeniem, że wrazie 
przeciwnym postąpi sobie wbrew woli wielkorządcy 
podlug przepisów wojskowych. . Rząd prowincjonalny 
protestował formalnie przeciw rozkazowi jenerała i 
postanewił aby jeneral- pociągniony był do odpowie. 
dzialności; izba reprezentantów prowincji Banda wy- 
dała podobną uchwałę i umocowala rząd do oskarże- 
nia jenerada, — Jenerałowie brazylscy Manuel i Gon- 
zales, mieli ogłosić niepodległość prowineji brazylskiej 
Rio-grande. == W Veracrus,, mieście j. należącem do 
rzeczypospolitćj mexykańskićj, zmajdaje się teatr na 
którym wystawiają sztuki dhiszpańskie.— Tamtćjsza ga- 
zela doniosła o zgonie Kanninga w wilją bitwy nawa. 
ryńskjej.— Wszędzie w miastach większychAmeryki pola- 
dniowej zaczynają wychodzić pisma perjodyczne w ję- 
zyku hiszpańskim. — z (G.H.) 

"ANGEJĄA — Stan sprawy. tureckićj — mówi "Times — 
jest terdz następujący: Nie dozwoliliśmy im zniszczyć 
Greków i nie dozwelimy im łego, ale zarazem zabro» 
nimy Grekom dalszego wojowania. Jeśli Sultan nie- 
chce mieć takiego pośrednictwa, musi num wypowiedzieć 


„wojnę, która w takim razie będzie z jego strony woj- 


ną zaczepną, aw tenczas nieprzestadiemy na samém 
wstrzymaniu napaści jego na Greków, — Pewien mecha- 


nik wynalazł sposób podwajania sty w machinach paro- 


wych. QOfiaroweno mu już za wynalazek ten 1,000 f.s — 
Oprócz Gurnea i Burstollą zjawił się trzeci niejaki Gor- 


don, który również udoskonalil powozy parowe. — Opo- 


X 


wiadają o zalożycielu dynasiji szkockićj Bruce, nasiępu- 
jącą anegdotę: Pewnego poranku spoczywał on na u- 
»ogićm doża i myślał o tem czy niebyloby lepićj za- 
niechać dochodzenia praw swoich do korony szkockiej 
ji przenieść się z braćmi do kraju obiecanego > aby tam 
przez Peszię dni walczyć z Saracenami i zasłużyć sobie 
tym sposobem na przebaczenie za“ popełnione w ko- 
ściele morderstwo. Zatopiony wtych myślach, spostrze- 
ga na suficie paiąka, który sześciokrotnie nadaremnie 
usiłował dostać się na pajęczynie do pobliskićj belki. 
Uderzyło go to, gdyż i on stoczył z Anglikami i ich sprzy- 
mierzonemi. sześć piepomyślnych bitew, ` Niepodobnem 
jest, pomyślał sobie, postanowić takie lub inne przedsię- 
wzięcia, pająk niech będzie moim przewodnikiem, jeśli 
po raz siódavy „będzie sczęśli wszy, doświedczę i ja je- 
szcze raz mojego. szczęścia, jeśli usdowanie jego bę- 
dzie: „aadaremne, udam się «do Palestyny, Pająk dostal 
się do.pobliskaej ‘belki i Bruce postanowił dobijać się 
jeszcze O koronę, a jak dawniej zawsze był. pobity tak 
od tego czasu RAA a Do dziś dnia znajduie 
pie W Szkocji wielu miesz kańców noszących jego nazwi- 
sko i Żaden znich nie zabija nigdy pająka, © (G. HL.) 


t 


FRANCJA — Wiadomo jest że Baton Stael zapisał w 


testamencie I00 tysięcy franków na cel potajemny. Na. ` 


stępujące okoliczności objaśniają powód tego rozporzą. 
dzenia: Matka barona, znana autorka, pani Stael Holsz: 
tein, dowiedziala się po smierci swego męża, żew cią- 


_ gu małżeństwa utrzymywał stosunki z pewną damą, i że 


przy nićj znajduje się syn zmarłego, postanowiła zatém 
wyszukać pobyt matki i dziecka, ale wszelkie starania 
jéj podjęte wtym celu, były nadaremne. Razu jednego 
spostrzega w oddalonćj części Paryża IŻletniego mło- 
dzieńca, do zmarłego jéj moża 
go. Natychmiast zbliża się do niego, usiluje ująć go 
sobie i zaprasza do siebie na śniadan'e, młodzieniec i 
wszyscy obecni nie malo byli zdziwieni, że dama któ. 


okazala. Z tem  wszysikićm, młody Felix przyszedł 
nazajutrz do Pani Stael, która przez swoją uprzejmość 
łatwo „od niego dowiedzićć się mogła o mieszkaniu mat- 
ki. Zyła ona na ustroniu i bardzo skromnie, gdyż, 
jak Felix mówił, ojciec jego już Żyć przestał. W kil. 
ka dni potćm 
mość, że Felix byl synem jej męża. Zdziwiła się mat- 
ka Felixa gdy w skromnem mieszkaniu swojćm ujrzała 
przed sobą Panią Stąel, która do nićj rzekła: U 
mnie za swoję siostrę, za najbliższą krewnęi przyjaciol- 
kę; w tym charakterze uważam, Że mieszkasz niestoso» 
wnie, i że Felix nie może w téj części miasta otrzymać 
przyzwoitego wychowania; to wszystko będzie odtąd do 
mnie należało. 
Felix zostal wkrótce urzędnikiem pocztowym, 


Baron 
mu bratu 100 tysięcy: franków. — Do wynagrodzeń 


ming „zgłosiło się przeszło 14,000 osób, z których do ie- 


ro. 700 otrzymało odpowiedź. Kommissja wyznaczo= 
na do wynagrodzenia emigrantów jest nie równie 
£zynnićjsza, wylikwidowała ona już bowiem blisko 


600 miljonów franków wynagrodzenia dla emigrantów. 


Mówią, że rozpoznanie pretensji plantatorów, koszto- 
wać będzie 18 miljonów franków |— Paryzkie towarzystwo 
zachęcające do przemysłn narodowego, zadało na trzy 


lata pytania do rozwiązania, za które wyznaczyło w na- 


5 
7 


grodach summę 12 goo franków, Dwaj młodzieńcy 
w Arnas wyzwali się na pojedynek; sekundant chcąc 


nadzwyczaj podobne. 


3 > = AE RÓ ae 
Stael poszedł za przykładem swej matki i zapisał swe- 


zapewnionych dawnym plantatorom na wyspie S. Dos ` 


Ę 


rą caly Paryż uwielbiał tyle grzeczności nieznajomemu ` 


powzięla Pani Stael niewątpliwą wiado- * 


Jakoż dotrzymała słowa Pani Stael, i 


% 


aby się pogodzili namówił ich aby sobie oczy zawią- ` 


zać pozwolili, a następnie postawił ich na mecie, tak 
jednak, iż obadwa tyłem do siebie byli obróceni. — 
Gdy. się jeż chwila stanowcza zbliżała, uczuli obadwa 
wyrzity sumienia i na dany znak wystrzelili do siebie. 
Strzały nie chybiły i w oka mgnieniu polegli obadwa, 
jako ofiary zbyt wielkićj ostrożności.— Pan Ternaux 
wydał pismo o chodowaniu owiec i handlu wełny we 
Francji; wykazuje on w niem, że w ostatnich dwóch 
latach, bardziej niż kiedy bądź spadła cena wełny fran- 
cuzkiej; tylko cena najlepszych gatunków pozostała nies 
zmienną. (G.B/IF.) 


NIDERLANDY,—Podobnie jak w Anglji, zniesioną zo: 
stała leterja liczbowa równie w Niderlandach; dnia 29 
gradnia odbyło się w Bruxelli ostatnie jćj ciągnienie— 
Osady ubogich wiodą się pomyślnie, Wartość osta- 


iniego zbioru zboża oszacowano |na110,30I złp, Trzy 
SDA, KŻ f 24 SZĄ 


Uwazaj. Ę 


* 


"lczyfy 640 osób, 103 Komi, 929 krów, . 
j Odzież’ i sprzęty 


y 


wolne: osady „aż f 
119 trzódy > chlewnej 1 4,490 owiec. 


“iak domowe jak gospodarskie są dziełem samych osa- 


- gsobisie moje podziękowanie,” 


dników, każda z nich ma szkólkę, a Lrzy osady w Ven- 
huizer mają nadto dwa kościoły, dom podrzuików, sapi- 
tal, i szkołę urządzoną na wzór instytutu agronomi- 
cznego. W listopadzie r, z. wypuszczono Z tych osad 
70 żebraków którzy przez caly rok byli w nich zatra- 
dnieni i udowodnili dobrego sprawowania i pracy. — 
Donoszą z Batawji że wojna w osadach z naczelnikiem 
powstańców  Diepo-Negoro z rozkazu jeneralnego kom: 
missarza wstrzymaną  żoslała, albowiem pokój bliski 
jest zawarcia. Podpułkownik niderlandzki Nabuis wy- 
„dat w r. z. dobrze napisane listy o, wyspie Sumatrze i za- 
razem podał rządowi memorjał o przyczynach rozru- 
chów na wyspie Jawie, z podaniem środków jakiemi- 
by im zapobiedz można. W skulku tego memorjałn po- 
slał go król, J. do osad, i jak słychać on najwięcej przy- 
dożyć się miał do rozpoczęcia ukiadów z Diepo Negoro, 
którego zna osobiście.-— Jeden z deputowanych uczynił | 
wniosek, aby przedmioty. petycji prowincjonalnych i 
prywatnych ścślćj byly oznaczone, i aby zajmować się mo- 
Vy wszystkiem co się tycze administracji przemysłu i 
i mdlu. AOR ECŹRS SSE SZA (GN! 


S 


TURCJA. — ZeStamhułu dnia 11 grudnia. Poseł an- 
gielski wraz z posłem francuzkim, pierwszy dnia 5 gru- 
dnia, drugi dnia 7 przesłał cesarskiemu internuncju- 
szowi nolę z zaleceniem pozostających po ich odjeździe 
ze Stambułu poddanych ich rządów jego -opiece i obro- 
nie, Baron Olienfels odpowiedzial na te noty dnia 8 
grudnia zzapewnieniem obudwóch posłów, że uważać 
będzie za istolny obowiązek swojego urzędowania wsta- 
wiać się w rażie polrzeby najusilnićj za poddanemi an- 
gielskiemi i franeuzkiemi, kióczyby po odjeździe posłów 
w Tutejipozostali, przez co wypelui nie tylko obowią- 
zek Judzkości, ale przekonany jest, że nadto' -odpowić 
zamiarom sw+go rządu, Dwaj wspomnieni poslowie za- 
lecili poddanych swoich rządów, równieź posłom innych 
mocarstw, w Stambule rezydującym. .— Wiadomość tẹ 
wyiaśnia Dostrzegacx austejacki w ten sposób: Jeszcze 
w dniu 29 listopada przesłał był posel franeuzki jene- 
al Gnilleminot, następującą notę internuejnszowi au- 
strjackiemu: „Panie baronie! Wiadome sąJWPanu oko- 
liczności, z powodu których zostaję wprzypadku ko- 
niecznego wyjazdu ze Slambulu.  Podczasnieobecności 
poselstwa królewsko- francuzkiego, spada obowiązek bro- 
nienia lnteressów religijnych na wschodzie, ńa repre- 
zenianta J,0.K.Mości; rozumiem że postępowanie takie 
zgadza się z dotychczasowym obyczajem w podobnych 
przypadkach, í zarazem obowiązkiem JW Pawa w trakla- 
tach z Porta objętym. Stosownie do tego mam za- 
szczyt. zostawić nie jako pod łaskawą opieką JW Pana 
missje francuskie i mne instytuta religji, które zwykle 
nżywają opieki iraneuxkićj; pochlebiam sobie, że JW. 
Pan prośbie mojćj bie odmówisz, Za wszystko, go JW. 
Pan dla instytńtów tych pożytecznego uczynić raczysz, 
pozostanę bardzo wdzięczny; nie wątpię o pomyślnym 
skutku A pokładam nojzupełniejsze zaufanie w życzli- 
wości JW. Pana dla tych iostytutów. Proszę aby JW, 
Pan juź naprzód przyjął wzdzięczność mojego rządu i 
= Baron OQltenfels odpi- 


79, i 


„adałem się w dniu wczorajszym w tym 


_ stkich tomach, zagajenia, 


sal na wspomnioną notę w ten sposób: „,Byłbym pos 
spieszył z odpowiedzią na notę, ktorą JW. Pan zaszczy. 
eileś mnie w dniu 29 listopada, gdyby mnie z podzie- 
kowaniem za nowy dowód zaufania dlaższa słabość z 
wielkim żalem mojm nie była wstrzymała. Winienem 
zatóm podziękować ci panie hrabio, że mi powierzasz 
opiekę nad francuzkiemi inslytutami religijnemi przez 


czas nieobecności poselstwa francuzkiego. Aby uczynić 


spokojnym JW. Pana względem ważnego przędmiotu 
objętego w nocie, uwiadomiiem o niej Reis.Ffendego, ale 
„żalem poznałem z pierwszćj odpowiedzi tego ministra, 
Że postanowienia ostatniego wielkiego dywanu, nie po- 
zwalają w teraźniejszych okolicznościach opiekować się 
„agranicznym, ani poddanymi trzech mocarstw, ani ine 
slytutami które zależą od trzech poselsiw. Daleki od- 
poprzesliania na tej pierwszej odmówngj odpowiedzi, 
przedmiocie 
powtórnie do Reis-efendego i przelożyłem mu uwagi 
aby go skłonić do przyzwolenia na moją proźbę. Reise 
Efendi zapewnił mnie w sposób najniewątpliwszy, że ani 
obrzędy religji chrześcjańskićcj, ani jej słudzy najmojcj- 
szego nie doznają hiebezpieczeństwa, Że wszystkie ko» 
Ścioły i instytuta religjine, jak należy będą szanowane, 
i że jest wolą dywanu okazać czynnje, iż poddani 
mocarstw zagranicznych, po wyjeździę ich postów, nie 
mają najmniejszej potrzehy uciekania się pod opiekę 
zagraniczną. W takich okolicznościach mogę tylko pro- 
sić JW. Pana, ahyś był zupelnie przekonany, że nieuslane 
nie wszelkich dokładać będę starań, aby utrzymać wy- 
soką Portę w jéj postanowieniu i aby powierzone pie» 
czy mojej missje i Instytnta religijne zaslonić od wszel- 
kićj napaści i tym sposobem, o ile to odemnie zależy, 
odpowiedzieć życzenia JWPana, które się zgadza z uezue 
ciami mego nayjaśniejszego dworu, SE (D: A.) 
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PF iadomości Naukowe. 


Roczniki Towarzystwa Iirólewskiego Warszawskiego Przyr 
jaciół Nauk. warszawie w drukarni XX Pijarów. Toth 
AFIII, 1825. Tom XIX, 1827. 8vo. 23 
Dwa tomy Roczników w upłynionych dwu iatach 
wyszłe, obejmują wiele interesownych przedmiotów, 
Można mówić że są interesowniejsze nad wiele innych 
poprzednich. Interesktóry we mnie wzbudziły, s:łonit 
mię do Podania o nich wiadomości, Mnie wieśniakowi U- 
pryjemniły posępneadwentowe czasy. Mniemam wy wdzię= 
czyć się za to pracom różnych członków towarzystwa 
które mię zabawiły, gdy o nich napiszę wiadomość. — 
Ponieważ to jest skutkiem zabawy, wybaczą mi ucze 
ni mężowie, gdy się wiecćj zatrzymam nad tém co mię - 
więcćj zajęło, a krótko przemine to, czegom dość oce- 
pić nie umiał, E E 
pisanie , ale rozmaitość przedmiotów; choć suchych tyl“ 
ko, zsiebie wielkich, mocnićj myśl moję zatrzymuje, 
a rzeczy nąrodowe. najmilsze sa dla mnie, a tych 
wtych dwu tomach roczników nie brakuje, PP 24E0 7 
Mając o wszystkiem co; w nich jest 
w następujący sposób; 


l. Są tam jak zwykle po wszy- 
pochwały i p 'ezje, 2. 53 pie 


Jestem czytelnik nieobojętny na piękne - 


pisać, dzielę to > 


3. SĄ 


objaśnienia, tak w u- 
jako też w rzeczach 


sma popularyzujące różne wiadomości i nauki. 
uczone rozprawy, poszukiwania i: 
 miejętnościach (sciences exactes) 
narodowych. 

Co do pierwszego: O 


zagajeniach nie powiem nic. — 
Byłbym |rzeto zniewol 


ony, albo powtarząć co roczni- 

ki i co wszystkie gazety przedrukowały, listę ofiar i 
podarnnków i listę czynności członków, albo nad pra- 
ceami i zatrudnieniami wieśniacze czynić uwogi. Jedne- 
go nie widzę potrzeby, w drugie wdawać się nie chcę, 
bobym mógł tak zacne mężów grono niezgrubnoscią 
moją obrazić, 

Pochwał, których tşk wiele bywa, a to wedle ustaw 
dopełnianych, niebiauje w Tomie XVIII Są te: 1) Sla- 
nisławu Potockiego przez ś.p. Staszica. 2) Michała Ka- 
do przez Garbińskiego. 3) Alexandra Sapiehy pr/ez X. 
Czarneckiego. 4) X. Adama Czartoryjskiego przez Hr. 
Skarbka. — Otdm miałbym wiele do mówienia, wiełom 
jednak wydałoby się niejrzyzwoitą rzeczą .chwałących 
i pochwalonych ganić, a bez tego dziwacznemu wie- 
Śniakowi mozeby nic dobrego powiedzieć się nie dało. 
To tylko upewniam, że czytanie tych pochwał, nieraz 
n'jżywszą mi pociechę sprawiło.. Miło jest uważać 
ludzi ze strony ich światła i moralności. Tè dwa wido- 

-ki pospolicie chwalców zajmują, a nam czytelnikom 
cieszyć się wypada, że towarzystwo nasze złożone jest 
z osób, w których tak wielkie zalety znaleść się dają. 

Do pochwał chciałem policzyć rozbiór prac history- 
eznych Naruszewicza i Czackiego przez l elew la'na- 
pisany. Wszakże jest to nieco oimienny rodzaj pisa- 
nia. Autor tego rozbioru niemógł uniknąć by nie zwró- 
cif swćj myśli do samych osób Narusz-wicza i Czackie- 
go, gdyż mu sę to ściśle wiązało ziclr pracami, które 
uważa za wypadek ich zdolności l usposobień, W pra- 
cy obu tych pisarzy, zarówno wady i zalety rozważa. — 
Uwagi swoje przybrał retorycznemi i poetyckiemi nie- 
kiedy wyrażeniami, które może być że ułatwiły powie- 
dzenie prawdy, któraby mogła zbyt cznych wielbicieli 
tych najeelniejszych historyków naszych obrazić. Roz- 
waża ich pod dwoma względami: | Jako badaczy. 2. Ja- 
ko zniewolonych pismem badania swe wystawić. 

I.Badaczy porównywa i rozróżnia zdwóch snow u wzglę- 
dów; naprzód jako badaczy krytyków. Widzi w Naruszewi- 
czu akuratność, w Czackim bystroścć i przenikliwość, w obu 
jednak dostrzega wielkie i liczne uchybienia i zarzuca im 
niedobroć srodków w podejmowanych ich poszukiwa- 
niach. Może takie zarzuty czynić kto sam wiele kryty- 
cznych podjął poszukiwań. Podobno jednak na te środki 
prawideł nie ma, a największóm | rawiałem jest w badaczu 
zdolność krytyczna. Powtóre, nważe ich jako badaczów 
kombinatorów. Zarzuca Naruszewiczowi że sie do poli- 
tycznego w tym razie ograniczył widoku, 'Czackiemu 
wielką j przestronna w tćm zdolność przyznając, jeże- 
fiby jednak tćj zdolności ktokolwiek nie dostrzegł, niech 
pomni, że ją odgadywac trzeba z porożrywanych Czackie- 
go myśli po notach. i 

2. Zastanawiając się nad sposobem wystawienia rze- 
szy, opuszcza porównanie, osobno nad ka'dym się za- 
-Wzyniuje. Uznaje narracją Naruszewicza za wzorową 


7 


: W 


ale niebezpieczną do naśladowania. Broni dzieła Czackie- 
89, a dykcję jego pełną wad, widzi pełną egnia i czuło- 
ści. Możnaby styl i sposób wykładu Naruszewicza klas- 
sycznym, Czackiego romantycznym nazwać, Narusze- 
wicz więcej do duszy, Czacki więcćj do serca mówi. 
Naruszewicz czytelnika uwage natęża, a Czaecki tą u- 
wagą miota. Jeśli pierwszy zacliwyca, drugi porywa, 
lecz pierwszy może utrudzić j ckliwość wzbudzić, dru- 
gizmęczyći niesmak sprawić. Pozwala ąc sobie tych liwig, 
oczywiście że się we wszystkiem na obserwacje Lelewe. 


la zgadzam. Może moje obraźliwie są wystawione „ ale 
kiedy zgodnie z pismem które rozbieram, to już mam. 


wsparcie mojego : . 

Gazecie polskićj tyle się podobał ten rozbiór prae histo- 
rycznych Naruszewicza i Czackiego, że go przdrukowa- 
ła, nieco z niego opuszczając, Opuściła ona wszystkie 
przypiski przy tym rozbiorze znajdujące się. Te przy» 
‘piski są bardzo ważne, są udowodniające to, co w samóm 
piśmie wspominać wypadło, przytóm w notach przy» 
tacza Lelewel zdania Steinera, Bentkowskiego , zarzuca 
Łojkowi i Czackiemu że tablice wartości włok 1 znich 


dochodów mylnie obliczyli, co całe rezonowanie Czacz - 


kiego o losach i: odmianach rolnictwa „polskiego obala. 
/Wylicza pisma ściągające się do sporu 'o znaczeniu prawą 
rzymskiego w Polsce. "Wylicza krótkie dzieła któremi 
samemi tylko historyczne. prace przed Naruszewiczem 
utrzymywały .się, wymienia jakie były poszukiwania 


podjęle w osobnych przedmiotach przez Załuskiegoę 5 


Łojkę i innvych ,spory naukowe Seweryna Rzewiuskie- 
go, Tadeusza Morskiego i Kołłątaja, daje swoje o tem 


zdanie, pewnie jest to nazbyt krótkie i niedostateczne, - 


ale to daje wyobrażenie co. w Polsce dla historji za 
czasu opiekuna nauk i światła Stanisława Augusta zro- 
biono. Łukasz Gołembiowski w swojej wiadomości o his- 


storykach polskich, w pamiętniku haukowym znajdnją= . 


cych się, przytaczą to pismo Lelewela, jednakże tak 
wiele jeszcze w tém piśmie znajduje się rzeczy,że należy 
go uważać za dodatek do dzieła Golembiowskiego.— 
W piśmie tém nadmienia Lelewel o Janie Potockim. Z tej 
wzmianki widać że prace uczone Jana Potockiego ce- 
ni barazo wysoko. Obiecuje o nich dać osobna wia- 
d<mość. Ze wszech wzgłędów będzie to ważną dla 
czytelników przysługą, bo mało kto znuć może Jana 
Potockiego dzieła, mało kto mieć może cierpliwość je 
czytać, mało kto może się zająć rozbiorem dzieł teu 


-go rodzaju. 


Z poezjijest tylko: x) Tłumaczenie z rossyjskiego Eor 


monosowa ody o Bogu przez Kruszyńskiego wierszem 
rymowym i mjarowym.— 2) Wiersz Brodzińskiego ua Af- 
pach przy powrocie z Włoch pisany. 

(Dalszy ciąg nastąpi.) 
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——— w ge a aan 
Widowiska w Stolicy- 4. 
Teatr narodowy, Dis widowisko scen*ezne iredutowe: 
W sali Konserwatorjum (w południe) koncert P Szio!. ć 
Menażerja zwierząt P, Lehmann na Nalewkach w tyle ogrodu Rra- 
sińskich- 8 i SE 
Na Krakowskićm przedmieściu pod Nrem 411 gabinet fizyczny, opty” 


czny i mechaniczny: P. Miehanlt. , 


RZE 
Do dzisićjszćj gazety załączony jest Ner 9 dziennika obwieszczeń. - 


" (W drukarni przy ulicy Nowomiejskiej pod Nrem 163.) 


